#1

Ouvrir le rail avec le pouce
insérer les feuilles.

Open the rail with your

thumb and insert the leaves.

Visser directement dans le rail,
le premier rang a 7"1/2 du bas,
les autres a 5"1/2.

Screw directly in the rail

first row at 7"1/2, from bottom
and others at each 5"1/2.

#7

Couper le rail vis-a-vis le
centre des travers.

Cut the rail right to the center
of the beam.
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Replier les feuilles pour
laisser 1 cm au dessus du rail.
Fold the leaves to leave 1 cm
above the rail.

i LA
Le rail doit étre au centre de la
largeur du madrier.
The rail should be in the midle
of the width of the beam.

#8

Glisser la prochaine feuille en
arriére de la précédente.
Slide the next sheet underneath

the one before.

Laisser dépasser les feuilles du
rail au début et a la fin de
chaque rang (+/-13"pour coin).
Leave a extra 13"of leaves at
each ends of the rows.

Visser le rail a tout les travers
de bois.
Screw the rail on each beam.

Replier la partie du haut et
supperposer les feuilles de 2".
Fold the top and over lap 2"
each other.




# 10

Insérer la feuille dans le rail. Glisser le prochain rail sur la

Dans les coins, couper la
Insert the next leaf in the rail. nouvelle feuille jusqu'au centre feuille a gauche du coin, en
du travers et visser. angle a partir du rail afin de
Slide the next rail on the new suivre le travers de coin
sheet to the center of the beam jusqu'au rail plus bas.
and sreew it. In the corner, cut the leaves on
left side of corner with a angle
#14 to follow the corner beam to

#13

the next row below.

Replier les feuilles en commencgant par celle de gauche et ensuite
celle de droite a tous les rangs.
Flip the left leave first and than the right one, on each rows.

Vis a toiture 1" pour rails

et 1'"1/2 pour les faitiéres et coins.
Roofing screw 1" rails

and 1"1/2 for ridges and corners.




